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OVEREENKOMST

in de vorm van een briefwisseling tot wijziging van de Overeenkomst inzake de interimver
lenging van het Protocol bij de Overeenkomst tussen de Regering van de Republiek Senegal
en de Europese Economische Gemeenschap inzake de visserij voor de Senegalese kust

A. Brief van de Gemeenschap

Mijnheer . . .,

Ik heb de eer te bevestigen dat wij overeenstemming hebben bereikt om de Overeenkomst
inzake de interimverlenging van het Protocol bij de Overeenkomst tussen de Regering van de
Republiek Senegal en de Europese Economische Gemeenschap als volgt te wijzigen :

In de eerste zin van punt 1 van voornoemde Overeenkomst worden de woorden „een pe
riode van drie maanden" vervangen door „een periode van vijf maanden".

Ik moge U verzoeken mij de ontvangst van deze brief te willen bevestigen.

Gelieve, Mijnheer . . ., de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden.

Namens de Raad
van de Europese Gemeenschappen

B. Brief van de Regering van de Republiek Senegal

Mijnheer . . .,

Ik heb de eer U de ontvangst te bevestigen van Uw byef van heden welke als volgt luidt :
„Ik heb de eer te bevestigen dat wij overeenstemming hebben bereikt om de Overeen
komst inzake de interimverlenging van het Protocol bij de Overeenkomst tussen de
Regering van de Republiek Senegal en de Europese Economische Gemeenschap als volgt
te wijzigen :

In de eerste zin van punt 1 van voornoemde Overeenkomst worden de woorden „een
periode van drie maanden" vervangen door „een periode van vijf maanden".

Ik moge U verzoeken mij de'ontvangst van deze brief te willen bevestigen.".

Gelieve, Mijnheer ., de verzekering van mijn bijzondere hoogachting te aanvaarden.

Voor de Regering
van de Republiek Senegal


